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Technicka specifikacia

Brand RedRoosterIndustrial
Square Drive 3/4"

Bolt capacity (mm) 14~24

RPM 170/33

Torque (Nm) 110~ 550
Weight w/o battery (kg) 3,5

Sound level (dB(A)) <80

mm A 130

mm B 70

mm C 314

mm D 228

mm E 260

mm F @ 60

mm L 50

Battery voltage (Volt) 36

Battery type Li-ion....(Ah) 5,0

Sales Group 017

UNSPSC number 27112720
Eclass number 21052190

EAN 8717981444069

Pred prvym pouzitim

Pozorne si preditajte obsah tohto manudlu predtym, nez zaénete instalovat, obsluhovat, opravovat, robit tdrzbu
alebo menit prislusenstvo na tomto naradi.

Jedine kvalifikovany, vyskoleny pracovnik je opravneny naradie instalovat, nastavovat a pouzivat.

Nabijanie akumulatora

Akumulator zasurite do nabijacky; malo by to ist plynule, v opaénom pripade nie je spravne zarovnanie alebo su
poskodené drazky akumulatora/nabijacky. V takom pripade skontrolujte akumulator a nabijacku a vymerite
poskodenu polozku, nevykonavajte opravu.




Ak nabijate viac neZ dva akumulatory bezprostredne po sebe, nabijacku nechajte vychladnut.
Do kontaktného otvoru nabijacky nikdy nestrkajte prsty ani nechty.
Nabija¢ku umiestnite na relativne chladné a dobre vetrané miesto.

Nabija¢ku zapojte do elektrickej zasuvky na striedavy prud. UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze pouZity napajaci zdroj splfia
poziadavky na elektrické napajanie uvedené na tovarenskom Stitku vyrobku.

Ak sa svetelny indikator napajania (Cerveny) po zapojeni nabijacky do siete okamZite nerozsvieti alebo ak skoro
zhasne, poradte sa s autorizovanym predajcom.

Pocas nabijania zac¢ne svetelny indikator nabijania (zeleny) blikat. Po dokonéeni nabijania sa automaticky aktivuje
interny elektronicky spinac, ktory zabrarnuje nadmernému nabitiu.

Nabijanie sa nezacne, ak je akumulator zohriaty. Napriklad bezprostredne po intenzivnom pouzivani. ZIty svetelny
indikator pohotovostného rezimu bude blikat, kym akumulator nevychladne.

Po uplnom nabiti akumuldtora sa rozsvieti zeleny svetelny indikator, ktory signalizuje prepnutie do reZimu dobijania.



Svetelnad indikacia nabijacky akumulatora
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- . Red Lamp

Charger is plugged into the AC outlet. Ready to charge.

? Yellow Flashing

(1) When the temperature of the battery is too low (<0°C(<32°F)), it
is in a trickle charge mode until the temperature of the battery
goes up to over 0°C(<32°F). The lamp will change from the
Yellow Flashing to Green Flashing automatically and start to
charge. (If after 70 minutes, the lamp changes from yellow
flashing to yellow lit, consult an authorized dealer.)

(2) When the temperature of the battery is too high (>40°C(104°F)),
it is in a trickle charge mode until the temperature of the
battery drops to under 40°C(104°F). The lamp will change from
the Yellow Flashing to Green Flashing automatically and start to
charge. (If after 70 minutes, the lamp changes from yellow
flashing to yellow lit, consult an authorized dealer.)

(3) When the voltage of the battery is too low (below 14.4 voltage),
it is in a trickle charge mode until the voltage of the battery
reaches to the standard value. The lamp will change from the
Yellow Flashing to Green Flashing automatically and start to
charge. (If after 20 minutes, the lamp changes from yellow
flashing to yellow lit, consult an authorized dealer.)

Yellow Lamp
The battery and the charger are not connected. If the yellow lit still
on after trying re-attach the battery, consult an authorized dealer.

Green Flashing
Now start charging

Green Flashing
Battery is approximately 50% charged.

Green Flashing
Battery is approximately 80% charged.

Green Lamp
Charging is complete. (Fully charged.)
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Batériu zo zariadenia vyberte na konci pracovného dna alebo pred vikendom. Méze to mat za nasledok prilis hiboké
vybitie batérie, o moze stazit jej opdtovné nabitie: pozri bod 3 vyssie.

Vzdy dodrziavajte bezpecnostné predpisy.

Bezpecnost

Aby ste neohrozili obsluhu, v Ziadnom pripade nerobte dodatocné Upravy na naradi.

Uistite sa, Ze manudl na obsluhu ndradia je dostupny kedykolvek kazdej opravnenej osobe. V pripade straty manudlu
kontaktujte svojho distributora.

Uistite sa, Ze pracovné miesto je bezpecné.

Uistite sa, Ze naradie alebo prisluSenstvo je spravne namontované. Nespravna instalacia méze zapricinit uvolnenie
niektorych Casti a spbsobit zranenie.

Uistite sa, Ze Ziadne nebezpecné okolnosti nemdzu na pracovhom mieste ohrozit ind osobu.



Pocas pouZivania naradia pouZivajte vidy bezpe¢nostné okuliare. Urover ochrany musi zodpovedat stupriu
ohrozenia pracovnika.

Rotac¢né prislusenstvo naradia sa moze lahko zachytit o ochranné rukavice vystuzené gumou alebo kovom. Vidy
pouzivajte vhodné pracovné rukavice.

Pri pouzivani ndradia majte prsty vidy mimo dosah pohybujucich sa ¢asti naradia alebo prisluSenstva.
Doporucujeme pouzivat pracovné bezpecénostné rukavice.

Ochranu sluchu pouzivat podla odporucania zamestnavatela alebo podla vieobecnych poZiadaviek o bezpecnosti a
ochrany zdravia pri praci.

Rotacné Casti udrzujte v dostatoc¢nej vzdialenosti od ktorejkolvek ¢asti tela. M6Zu byt nebezpecné a mozu sposobit
uraz.

Nikdy nenoste volné oblecenie. Noste len povolené oblecenie, predidete tym Urazu.
Nikdy nepouzivajte naradie tak, aby iskry lietali do obsluhy alebo inej osoby.

Udrzujte odstup od metajucich sa hadic. M6zu spdsobit Uraz. Preru$ené vzduchové hadice z ktorych unika vzduch, sa
mozu zacat metat. Vtedy ihned' zastavte privod vzduchu.

Ndaradie nie je uréené na pouzitie v nebezpeénom prostredi a nie je elektricky odizolované.

V pripade, Ze sa pouzivanim naradia vytvara prach alebo odfuk vzduchu prach v okoli viri, je potrebné uréit rizika pre
pracovnika.

Aby ste sa na pracovisku citili pohodlne, vidy pouZivajte predpisané oblecenie.
Pri praci nad hlavou pouZzivajte ochrannu prilbu.

Pri pracovnom procese moze dochddzat k tomu, Ze pouzité prislusenstvo sa stane hortcim, ¢o pri dotyku s nim moze
spOsobovat popaleniny.

Prislusenstvo musi byt v dobrom technickom stave, opotrebované prislusenstvo moze byt nebezpecné a méze
sposobit zranenia.

Obsluha musi byt zaskolena a kvalifikovana.
Nikdy nepouzivajte poskodené naradie.

Pouzivajte len vhodnu velkost rukavic, prilis velké mozu byt naradim zachytené, vtiahnuté alebo zapletené a tym
mozu spdsobit zranenie.

Pouzivajte rukavice, ktoré su Specifikované pre dané pouzitie a chrania pred horucavou, chladom, zapletenim,
vtiahnutim, porezanim a udermi.

Nenoste ziadne Satky, zavoje ani Sperky, ktoré mozu byt vtiahnuté alebo zapletené a mézu tak spbsobit zranenie.
Dbajte na to, aby ruky neboli vtesfiané medzi naradie a obrobok, najma pri povolovani.

Urobte opatrenia na redukovanie hluku, ak je mozné, pouzite material na timenie hluku na obrobku alebo na
stenach.

Bezpecénost tykajuca sa akumulatora

Akumulator a nabijacku akumulatorov nerozoberajte ani neupravujte; takéto konanie méze viest k nadmernému
zahrievaniu, poZziaru, zasahu elektrickym pridom alebo poraneniu.

Akumulator nevhadzujte do ohnia ani ho nezohrievajte; takéto konanie moze viest k vybuchu alebo uvolneniu
nebezpecnych latok.

Akumulator a nabijacku akumulatorov chrante pred externym poskodenim a narazmi, napr. v désledku padu.
V opacnom pripade moze déjst k nadmernému zahrievaniu, pozZiaru, zasahu elektrickym prddom a/alebo poraneniu.



Neskratujte kontakty akumulatora.

Akumulator neprendsajte ani neskladujte spolu s kovovymi predmetmi, ako su napriklad klince. Takéto konanie méze
viest k tvorbe dymu, vzplanutiu alebo vybuchu.

Ak sa akumulator pocas pouzivania vyrazne zahrieva, okamzite ho prestarite pouzivat a obratte sa na predajné
miesto alebo obchodného zastupcu.

Ak doch&dza k Uniku z akumulatora, zabrarite kontaktu s danou latkou, prestarite pouzivat akumulator a obratte sa
na predajné miesto alebo obchodného zastupcu.

Akumulator nabijajte v dobre vetranych priestoroch. Po¢as nabijania nezakryvajte handrou vetracie otvory na
akumulatore a nabijacke akumulatorov. Takéto konanie méze viest k vybuchu alebo poZiaru.

Do not charge the battery pack at less than 0°C or more than 40°C. Doing so may result in rupture or fire.

Akumulator neskladujte v priestoroch s teplotou prevySujicou 50 °C. Takéto konanie mdze viest k opotrebovaniu
akumulatora a vzniku dymu alebo poziaru.

Akumulator nevystavujte vode ani dazd'u. Skrat akumuldtora méze spbsobit vysoky prietok pradu, prehrievanie,
pripadne popaleniny a dokonca aj kritické poSkodenie.

Akumulatory nelikvidujte vhadzovanim do komunélneho odpadu, ohna ¢i vody. Akumulatory je potrebné zbierat,
recyklovat alebo likvidovat ekologickym spdsobom.

V pripade kontaktu elektrolytu z akumulatora s vasimi o¢ami si nepretierajte oci rukou, ale vyplachnite si ich velkym
mnoZstvom Cistej vody a vyhladajte lekarsku pomoc. NedodrZanie tohto pokynu moze viest k strate zraku.

V pripade kontaktu elektrolytu z akumulatora s ¢astou tela alebo odevom oplachnite miesto velkym mnozstvom
Cistej vody a vyhladajte lekarsku pomoc. Nedodrzanie tohto pokynu moze viest k podrazdeniu alebo poraneniu
pokozky.

Ak sa naradie nebude pouzivat dlhy ¢as, akumulator pred uskladnenim plne nabite. Aj pocas skladovania plne nabite
akumulator aspon raz v priebehu pol roka od posledného nabitia. V opacnom pripade méZze nadmerné vybitie
akumulatora znemoznit jeho nabijanie.

Elektricka bezpeénost

Tento vyrobok je uréeny vyhradne na poutzitie v interiéri. NepouZivajte ho na dazdi ani vo vlhkych ¢i mokrych
priestoroch. Zaroven ho nikdy nepouZzivajte v priestoroch s hroziacim rizikom vznietenia a vybuchu, pretoZe ide
o nebezpecné situdcie.

Pri premiestriovani nedrzte zariadenie za napajaci kdbel. Zastr¢ku neodpadjajte od elektrickej zasuvky tahanim za
kabel.

Davajte pozor, aby nedoslo k poskodeniu kdbla v désledku priSliapnutia, zamotania alebo pouzitia nadmerne;j sily;
poskodeny kabel je nutné okamzite vymenit.

Dévajte pozor, aby pocas prevadzky naradia nedoslo k zovretiu kdbla do utahovaného predmetu alebo okolitého
zariadenia a zamedzte kontaktu s rotujdcimi dielmi. Napajaci kdbel sa mdze poskodit a to mbze viest k razom.

Nabijacku akumulatorov pouzZivajte s menovitym napajacim napatim (striedavy prad, 100 — 240 V).
NepouZivajte zdroj jednosmerného priudu, motorovy generator ani transformator.

Drzte v bezpecnej vzdialenosti od zdrojov intenzivneho elektromagnetického Sumu, ako su zvaracky a jednosmerné
kefkové motory.

PouZivajte iba napajaci kabel dodany spolu so zariadenim. PouZitie iného napéjacieho kdbla mdze spdsobit poruchu,
nadmerné zahrievanie i poziar.

Uistite sa, Ci je elektricka zastréka dokladne zasunuta. Nedodrzanie tohto pokynu moze viest k zasahu elektrickym
prudom alebo poZiaru v désledku nadmerného zahrievania.



Ak vyrobok nepouzivate, odpojte ho od elektrickej zasuvky. Prach alebo necistoty nahromadené na elektrickej
zastrcke alebo zasuvke utrite suchou handrou. NedodrzZanie tohto pokynu mdze viest k zasahu elektrickym priudom
alebo poZiaru.

Elektricka zastréku nezapiajajte do zasuvky ani ju neodpajajte mokrou rukou. Takéto konanie moze viest k zasahu
elektrickym pridom.

Akumulator nikdy nerozoberajte ani neupravujte.

Never disassemble or modify the charger.

Prislusenstvo:

PouZivajte prislusenstvo a materidl urceny pre dané naradie.
Nepouzivajte opotrebované alebo nevhodné nastrékové impaktné nastavce, pretoze zvys$uju hluénost a vibracie.

Uistite sa, Ze pouzivané prislusenstvo a spotrebny material je sprdvne upnuty k unasacu a Ze unasac je v dobrom
technickom stave. Nikdy nepouZivajte naradie bez unasaca, pretoze by sa niektoré ¢asti mohli utrhnat.

Pouzitie naradia:

Na zaciatku pouzivania ndradia sa uistite, Ze doverne poznate pracovisko a okolie pracoviska.
Vzdy sa riadte bezpecnostnymi predpismi platnymi pre pracovisko.
Naradie drzte vidy pevne oboma rukami.

Pocas pouzivania naradia moze byt obsluha vystavend nebezpeciu vibrécii, odlietaniu tlomkov, popaleniu,
deformadcii prisluSenstva, atd’. PouZivajte vhodné ochranné pomaécky.

Kazda osoba, ktora naradie pouZiva, musi byt sposobild pracovat s naradim urditej velkosti, hmotnosti a vykonu.
Vzdy budte pripraveny na prirodzené aj neprirodzené reakcie vyvolané naradim.

Udrzujte svoje telo v rovnovahe. Zabezpecte bezpecnost svojich chodidiel.

Pri prevadzke vykonného naradia nemusia byt Vase ruky, ramena, krk a iné ¢asti tela v pohodli.

Ak mate priznaky pretrvdvajucich alebo opakujucich sa bolesti, zvySenej teploty, tfpnutia, necitlivosti, ndvalu tepla
alebo nehybnosti, prestarite naradie pouzivat a oznamte to svojmu zamestdavatelovi a poradte sa s odbornym
lekarom.

Skontrolujte, ¢i smer otacania je spravny

Skontrolujte, ¢i krutiaci moment odpoveda pouzitiu. Vid odstavec: Nastavenia.
Nasadte utahovak s prislusenstvom na skrutku alebo maticu

Stlacte tlacitko, aby ste spustili naradie a uvolnite ho, ked ho chcete zastavit.

Zavitovy kolik, skrutku alebo maticu nepretacajte, ulomeny kisok sa moze stat projektilom a sposobit
nebezpecenstvo alebo zranenie.

Pri uvolfiovani sa zavitovy kolik, skrutka alebo matica mozZe stat projektilom a spdsobit nebezpecenstvo alebo
zranenie.

Obsluhujuci personal ma pravidelne menit polohu tela tak, aby sa vyhol Gnave a nepohodliu.

Chranice sluchu pouzivajte podla predpisov zamestnavatela ako aj podla zdravotnych a bezpecnostnych predpisov
vyplyvajucich zo zakona.

Pohotovostny/pracovny rezim

Po vloZeni akumulatora bude naradie v pohotovostnom reZzime, jednym potiahnutim spuste ho prepnete do
pracovného rezimu. Upozorfiujeme, Ze pri potiahnuti spuste v pohotovostnom rezime naradie za¢ne rotovat.



Po potiahnuti spuste sa indikator LED na rukovati rozsvieti v zavislosti od nastavenia otacok a aktivuje sa ventilator.
Naradie sa znova uvedie do pohotovostného stavu po 15 minutach necinnosti.

Udrzba:
Pravidelne kontrolujte naradie, ¢i na nom nechybaju skrutky, matice alebo iné Casti.

Pravidelne kontrolujte otacky ndradia. V pripade, Ze otacky su vyssie alebo nizsSie, ako je predpisané v technickej
Specifikacii, prestarte naradie pouzivat a dajte ho opravit.

Ak néradie strati vykon, dajte ho opravit.
Opravu a nastavenie naradia smie vykonavat len vyskoleny a kvalifikovany pracovnik.

V pripade vyradenia ndradia z evidencie narabajte s nim podla platnych zdkonov a pokial je mozné, jeho jednotlivé
Casti recyklujte. Nevyhadzujte naradie do bezného odpadu.

Naradie treba pravidelne osetrovat a udrziavat v poriadku, aby sa minimalizovali emisie hluku a vibracie.

Naradie treba osetrita servisovat ninimalne raz za rok.

Odporucané pouzitia:

PouZivatel alebo zamestnavatel musi posudit Specifické pouZitie, ktoré moze byt prezentované ako priklad pri
kazdom 3Specifickom pouZiti.

Naradie nikdy nepouZivajte na iny ucel ako na ten, na aky bolo navrhnuté a tak ako odporuca tento

manual.

Na poskodenia spésobené nereSpektovanim manualu, zapric¢inené nespravnou manipulaciou alebo chybnou opravou
sa zaruka nevztahuje a nepreberame za ne zodpovednost. Vyhradzujeme si pIné pravo na technické zmeny bez
predoslého upozornenia.

Naradie je uréené na dotahovanie zavitovych spojov. Ak sa pouziva na iny Ucel, obsluha musi zvazit rizika takéhoto
pouzivania.

Zaruka

Zarucna doba odo diia zakupenia vyrobku je nasledovna:
e 12 mesiacov na naradie Yokota, Toku a Red Rooster ;
¢ 3 mesiace na nahradné diely, ktoré boli vymenené nasim autorizovanym servisom.

Zaruka sa vztahuje na materidl alebo vyrobné vady vyrobku, ktoré su jasne definovatelné. Ak je naradie v zarucnej
dobe, oprava a vymena dielov autorizovanym servisom Yokota / Red Rooster je bezplatna. Dopravné naklady hradi
kupujuci. Poskodenia zodpovedajlce beznému opotrebeniu, pretazeniu alebo nespravnemu pouzitiu nie su
predmetom zaruky. Vzdy dodrzZujte informacie v tomto manuali. Vymena naradia v zaru¢nej dobe nie je sucastou
programu zaruky.

Zarucna oprava sa nevztahuje ani na straty sposobené poklesom produkcie alebo na iné poskodenia. Naradie na

zaruénu opravu bude prijaté len v tom pripade, ak bude v origindlnom stave bez vonkajsieho zasahu do naradia a
bude k nemu priloZeny doklad o zakupeni (faktura, dodaci list). Zaru¢na oprava bude vykonand prostrednictvom

distribdtora, ktory Vam naradie dodal.

Zaruka
Zaklad: Kompletny pristroj v originalnom stave / doklad o kupe.
Pre Materidl a vyrobné chyby platia zakonné predpisy.

Vyluéené su: opotrebované Casti / spotrebované casti; nevhodné pouzivanie; pretazenie / nespravny tlak;
manipulacia / pouZivanie na iné Gcely; nedostatocna / chybna / Ziadna tdrzba alebo mazanie; poruchy spésobené



narazom / usadeninami prachu; nepripustny / nespravny spdsob prace; zly zdroj energie; nespravne / nedostatocne
pripraveny stlaceny vzduch; nedodrzanie ndvodu na obsluhu; zly spracovatelsky/pracovny prostriedok.

Prehlasenie o zhode

CE Prehldsenie o zhode

Znacka: RedRoosterindustrial
Produkt:

Typ: RRI-BECO55

Kapacitné:

Prehlasujeme, RAMI YOKOTA B.V. Ze tento produkt vyhovuje norme 2006/42/EG, a standardu

Je k dispozicii na technickd dokumentdcia Rami Yokota BV:
RAMI YOKOTA BV

De Ruyterkade 120

1011 AB Amsterdam

THE NETHERLANDS

Datum: 09-05-2022 Miesto: Amsterdam

Podpis:

Mk

N. Nauta

Managing Director RAMI YOKOTA BV
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